
じこしゅちょう を する

Vocabulary and key phrases

みなす
minasu
かれら は それ が げんだんかい で いちばん いい
せんたく だと みなして います。
Karera wa sore ga gendankai de ichiban ii
sentaku dato minashite imasu.

to regard
They regard it as the best possible option right
now.

そうていする
souteisuru
わたし は あなた が じぶん が いっている こと を
わかっている と そうていします。
Watashi wa anata ga jibun ga itteiru koto wo
wakatteiru to souteishimasu.

to assume
I assume you know what you are talking about.

そうぞうする
souzousuru
わたし は がっぺい に よって ひとびと が しごと
を うしなう と そうぞうします。
Watashi wa gappei niyotte hitobito ga shigoto wo
ushinau to souzoushimasu.

to imagine
I imagine people will lose their jobs because of
the merger.

しゅちょうする
shuchousuru
わたし は かのじょ が いつも ただしかった と
しゅちょうします。
Watashi wa kanojo ga itsumo tadashikatta to
shuchoushimasu.

to maintain
I maintain that she was right all along.

おもう
omou
わたしは かれ が らいしゅう の りょこう を
キャンセルする と おもいます。
Watashi wa kare ga raishuu no ryokou wo
kyanserusuru to omoimasu.

to suppose
I suppose he is going to cancel his trip next
week.

すすめる
susumeru
わたし は あなた に きゅうか を とって やすむ
こと を すすめます。
Watashi wa anata ni kyuuka wo totte yasumu koto
wo susumemasu.

to recommend
I recommend you take some time off and rest.

かんがえる
kangaeru
わたし は その よてい の なか で、 これ が
もっとも じゅうような もんだい だと
かんがえます。
Watashi wa sono yotei no naka de, kore ga
mottomo juuyouna mondai dato kangaemasu.

to consider
I consider this to be the most important issue
on the agenda.

いけん が いっちする
iken ga icchisuru
わたし は あなた が いっている こと すべて と
いけん が いっちします。
Watashi wa anata ga itteiru koto subete to iken ga
icchishimasu.

to concur
I concur with everything you are saying.

どういする
douisuru
わたし は かんぜんに あなた に どうします。
Watashi wa kanzenni anata ni douishimasu.

to agree
I agree with you whole heartedly.

にんしきする
ninshikisuru
かれら は まちがえ を おかした こと を にんしき
しました。
Karera wa machigae wo okashita koto wo ninshiki
shimashita.

to recognise
They recognised the fact that they had made a
mistake.
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しょうにんする
shouninsuru
わたしたち は その けいやく に サインした こと
を しょうにんします。
Watashitachi wa sono keiyaku ni sainshita koto
wo shouninshimasu.

to acknowledge
We acknowledge that we have signed the
contract.

みとめる
mitomeru
わたし は あなた の いう とおり だと
みとめます。
Watashi wa anata no iu toori dato mitomemasu.

to admit
I admit that you have a point.

とおる
tooru
その ていあん は すぐに とおりました。
Sono teian wa suguni toorimashita.

to approve
The proposal was approved immediately.

さんせいする
sanseisuru
わたし は あたらしい がっこう を けんせつする
けいかく に さんせいします。
Watashi wa atarashii gakkou wo kensetsusuru
keikaku ni sanseishimasu.

to be in favour of
I am in favour of the plans to build a new
school.

けいこうがある
keikougaaru
わたし は ほか の せいとう を しじする けいこう
が あります。
Watashi wa hoka no seitou wo shijisuru keikou ga
arimasu.

to tend to
I tend to side with the other political party.

こうかいします
koukaishimasu
わたし は じぶん の こうどう を いってしまった
こと を こうかいします。
Watashi wa jibun no koudou wo itteshimatta koto
wo koukaishimasu.

to regret
I regret having said what I did.

どういしない
douishinai
わたし は あなた が ていあんした にばんめ の
てん に どういしません。
Watashi wa anata ga teianshita nibanme no ten ni
douishimasen.

to disagree
I disagree with the second point that you made.

ろんじる
ronjiru
かのじょ は さいごまで かのじょ の しせい を
ろんじました。
Kanojo wa saigomade kanojo no shisei wo
ronjimashita.

to argue
She argued her point right up until the end.

きょひする
kyohisuru
かれ の もうしで は きょひされました。
Kare no moushide wa kyohisaremashita.

to decline
His offer was declined.

はんたいする
hantaisuru
かのじょ は しけい に はんたいしています。
Kanojo wa shikei ni hantaishiteimasu.

to be opposed to
She was opposed to the death penalty.

いぎ を となえる
igi wo tonaeru
わたし は あなた が している こと に いぎ を
となえません。
Watashi wa anata ga shiteiru koto ni igi wo
tonaemasen.

to object
I don't object to what you are doing.
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うたがう
utagau
わたし は きょう あめ が ふる こと を
うたがいます。
Watashi wa kyou ame ga furu koto wo
utagaimasu.

to doubt
I doubt that it will rain today.

いどむ
idomu
わたし に いどまないでください。いつも わたし
が かつ でしょう。
Watashi ni idomanaidekudasai. Itsumo watashi ga
katsu deshou.

to challenge
Don't challenge me. You know I always win.

とおまわし に いう
toomawashi ni iu
あなた は、わたし が しごと を もつべき では
なかった と とおまわしに いっている の です
か。
Anata wa, watashi ga shigoto wo motsubeki dewa
nakatta to toomawashini itteiru no desu ka.

to insinuate
Are you insinuating that I shouldn't have got
the job?

ふしん に おもう
fushin ni omou
わたし は かれら が かんじょう を ごまかした
かもしれない と ふしん に おもっています。
Watashi wa karera ga kanjou wo gomakashita
kamoshirenai to fushin ni omotteimasu.

to suspect
I suspect that they may have been cooking the
books.
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Dialogue

ポール と マリア は きょう の かいぎ に ついて
ぎろんしています。
Paul to Maria wa kyou no kaigi nitsuite giron shiteimasu.

ポール: わたし は、じむしょ の ぶちょう の くび は よい
せんたく だった おもっています。
Watashi wa, jimusho no buchou no kubi wa yoi sentaku
datta to omoutteimasu.
マリア: わたし は こうほうぶちょう の くび にも
さんせい です。
Watashi wa kouhoubuchou no kubi nimo sansei desu.
ポール: わたし は どういしません。かれ は いつも
すばらしい しごと を していました。
Watashi wa douishimasen. Kare wa itsumo subarashii
shigoto wo shiteimashita.
マリア: かれ が すばらしい しごと を した こと は
みとめます が、かれ は おうりょう しました。
Kare ga subarashii shigoto wo shita koto wa mitomemasu
ga, kare wa ouryou shimashita.
ポール: わたし は かれ が じむしょ の ぶちょう に
だまされた と しゅちょうします。
Watashi wa kare ga ojimusho no buchou ni damasareta to
shuchoushimasu.
マリア: わたし も それ を ふしん に おもいます が、そう
した かれ も おろかです。わたし が みたところ
では、かれ は くび に されるべき でした。
Watashi mo sore wo fushin ni omoimasu ga, sou shita
kare mo oroka desu. Watashi ga mitatokoro dewa, kare
wa kubi ni sarerubeki deshita. 
ポール: わかりません。わたし は かれ を ざんねん に
おもいます。
Wakarimasen. Watashi wa kare wo zannen ni omoimasu. 
マリア: まあ、わたし の いけん では、 あなた は
どうじょうてき すぎます。
Maa, watashi no iken dewa, anata wa
doujoutekisugimasu.

Paul and Maria are discussing today’s meeting.

Paul: I tend to think it was a good move to sack the
office manager.
Maria: I would be in favour of firing the advertising
manager too.
Paul: I disagree. He has always done an excellent job.
Maria: I admit he has done an excellent job, but he
was caught stealing!
Paul: I maintain he was tricked by the office manager.
Maria: I suspect that too but he was stupid to do it.
The way I see it he should have been sacked.
Paul: I don’t know. I feel sorry for him.
Maria: Well, in my opinion, you are too soft.
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Please choose the correct answer

1. ポール は なに が いい せんたく だった と おもっています か。
Paul wa nani ga ii sentaku datta to omotteimasu ka.
a. じむしょ の ぶちょう の くび
   Jimusho no buchou no kubi
b. えいぎょうぶちょう の くび
   Eigyoubuchou no kubi
c. こうほうぶちょう の くび
   Kouhoubuchou no kubi

2. マリア は だれ の くび に どういします か。
Maria wa dare no kubi ni douishimasu ka.
a. こうほうぶちょう
   Kouhoubuchou 
b. じむしょ の ぶちょう
   Jimusho no buchou
c. ポール
   Paul

3. ポール は こうほうぶちょう に なに が おきた と しゅちょうします か。
Paul wa kouhoubuchou ni nani ga okita to shuchoushimasu ka.
a. かれ は すばらしい しごと を しました。
   Kare wa subarashii shigoto wo shimashita.
b. かれ は こうほうぶちょう を ざんねん に おもっています。
   Kare wa kouhoubuchou wo zannen ni omotteimasu.
c. かれ は じむしょ の ぶちょう に だまされました。
   Kare wa jimusho no buchou ni damasaremashita.

Answers: 1(a): 2(a): 3(c)
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